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ENMTP gooogoood ND ND 0.02 | 0.05 | 0.01 ND 8.4
ENPC 1 0o ND 2.2 | 0.27 | 0.04 ND |0.008| 3.1
ENPC 2 ND ---- |1 0.12 | 0.01 ND |0.012 | 12.0
ENPEC uog ND 0.06 | 37.0 | 0.02 ND ND 10.2
Tannerie SEMMACHE |0 O 60.4 | 0.03 | 2.23 ND ND |0.012| 11.0
Ets KEHRI 0gd 0.54 ND 0.27 | 0.01 ND ND 8.0
EMB 1 ao ND 0.50 | 2.40 | 0.07 | 1.47 ND 21.2
GAG 0o ND 1.90 | 0.45 | 0.05 | 0.60 ND 3.54
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AVENTIS 0o ND 0.71 |1 0.38 | 0.02 | 0.71 ND ND
1AP uog ND ND 0.30 ND ND ND ND
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0 O OMitsuo Yoshida et al,” La Pollution et la Protection de I' Environment en Algerie” April 2005.
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. Minutes of Meeting (200544 H18HE4) (EX)

MINUTES OF MEETING BETWEEN
JAPANESE PREPARATORY STUDY TEAM AND
THE AUTHORITIES CONCERNED OF THE GOVERNMENT OF
THE PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA
ON JAPANESE TECHNICAL COOPERATION FOR
THE CAPACITY DEVELOPMENT OF
ENVIRONMENTAL MONITORING IN ALGERIA

The Japanese Preparatory Study Team (hereinafter referred to as “the Team™) organized by the
Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA™) and headed by Dr.
Mitsuo YOSHIDA, visited the People’s Democratic Republic of Algeria (hereinafter referred to as
“Algeria”) from April 9, 2005 to April 20, 2005 for the purpose of working out the details of the
~ technical cooperation project concerning the “Capacity Development of Environmental Monitoring
in Algeria” (hereinafter referred to as “the Project™) .

During its stay in Algeria, the Team exchanged views and had a series of discussions with the
Algerian authorities concerned with respect to desirable measures to be taken by JICA and the
Government of Algeria for the successful implementation of the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, and in accordance with the provisions of the Agreement on
Technical Cooperation between the Government of Japan and the Government of Algeria signed on
December 7, 2004 (hereinafter referred to as “the Agreement”), the Team and the Algerian
authorities concerned came to the understanding concerning the matters referred to in the document
hereto, and agreed to recommend this to their respective Governments.

Both sides agreed on that the'Minutes of Meeting are prepared in both English and French. In
case any discrepancy arises in interpretation, the English text shall prevail.

Alger, April 18, 2005

Dr. Mitsuo YOSHIDA Mr. Mohamed Si YOUCEF

Leader, the Preparatory Study Team, Secretary General

Japan International Cooperation Agency Ministry of Land Planning and
(JICA) - Environment

The People’s De ic Republic of Algeria

- (e
Mr. Ba%IMANI

Director General
National Observatory for Environment
and Sustainable Development (ONEDD)
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1.

I

THE ATTACHED DOCUMENT
COOPERATION BETWEEN JICA AND THE GOVERNMENT OF ALGERIA
The Government of Algeria will implement the Proj eét in cooperation with JICA.
The Project will be implemented in accordance with the Master Plan which is given in
Annex 1 and also be managed by the use of the Project Design Matrix and Tentative Plan of
Operation those are attached in Annex II and Annex III.

MEASURES TO BE TAKEN BY JICA

In accordance with the laws and regulations in force in Japan and the provisions of

Article 1II of the Agreement, JICA, as the executing agency for technical cooperation by the
Government of Japan, will take, at its own expense, the following measures according to the
normal procedures of its technical cooperation scheme.

DISPATCH OF JICA EXPERTS
JICA will provide the services of the JICA experts as listed in Annex IV. The
provision of Article V of the Agreement will be applied to the above-mentioned experts.
Both sides confirmed that the official request form to assign JICA experts for the term
of technical cooperation will be submitted by the Government of Algeria. '

PROVISION OF MACHINERY AND EQUIPMENT
JICA will provide such machinery, equipment and other materials (heremafter
referred to as “the Equipment”) necessary for the implementation of the Project as listed in
Annex IV. The provision of Article VII of the Agreement will be applied to the Equipment.
Both sides confirmed that the official request form for provision of equipment will be
submitted by the Government of Algeria.

TRAINING OF COUNTERPART PERSONNEL IN JAPAN

JICA will receive the Algerian counterpart personnel connected with the Project for
technical training in Japan. ,

Both sides confirmed that the official request form for training in Japan will be
submitted by the Government of Algeria.

MEASURES TO BE TAKEN BY THE GOVERNMENT OF ALGERIA

The Government of Algeria will take necessary measures to ensure that the self-reliant
operation of the Project will be sustained during and after the period of Japanese technical

I
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1v.

cooperation, through full and active involvement in the Project by all related authorities,
beneficiary groups and institutions.

The Government of Algeria will ensure that the technologies and knowledge acquired by the
Algerian nationals as a result of the Japanese technical cooperation will contribute to the
economic and social development of Algeria.

In accordance with the provisions of Article V, VI of the Agreement, the Government of
Algeria will grant in Algeria privileges, exemptions and benefits to the JICA experts

referred to in II-1 above and their families.

In accordance with the provisions of Article VII of the Agreement, the Government of
Algeria will take the measures necessary to receive and use the Equipment provided by
JICA under 1I-2 above and equipment, machinery and materials carried in by the JICA
experts refeired to in II-1 above.

The Government of Algeria will take necessary measures to ensure that the knowledge and
experience acquired by the Algerian counterpart personnel from technical training in Japan
will be utilized effectively in the implementation of the Project.

In accordance with the provision of Article V-1.(2)(b) of the Agreement, the Government of
Algeria will provide the services of Algerian counterpart personnel and administrative
personnel as listed in Annex V.

In accordance with the provision of Article V-1.(2)(a) of the Agreement, the Government of
Algeria will provide the buildings and facilities as listed in Annex VL

In accordance with the laws and regulations in force in Algeria, the Government of Algeria
will take necessary measures to supply or replace at its own expense machinery, equipment,
instruments, vehicles, tools, spare parts and any other materials necessary for the
implementation of the Project other than the Equipment provided by JICA under I1-2 above.

In accordance with the laws and regulations in force in Algeria, the Government of Algeria -
will take necessary measures to meet the running expenses necessary for the implementation
of the Project. '

ADMINISTRATION OF THE PROJECT

Secretary General, Ministry of Land Planning and Environment, as the Project Director, will

AL
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bear overall responsibility for the administration and implementation of the Project.

Director General, National Observatory for Environment and Sustainable Development
(hereinafier referred to as “ONEDD™), as the Project Manager, will be responsible for the

managerial and technical matters of the Project.

The JICA chief advisor will provide necessary recommendations and advice to the Project
Director and the Project Manager on any matters pertaining to the implementation of the
Project.

The JICA experts will give necessary technical guidance and advice to Algerian
counterpart personnel on technical matters pertaining to the implementation of the Project.

For the effective and successful implementation of technical cooperation for the Project, the
meeting of Joint Coordination Committee (hereinafier referred to as “JCC”) will be held at
least once a year between Algerian authorities concerned and Japanese side, whose
organization and functions are as follows;
(1) Organization
a Chairperson :
Secretary General, Ministry of Land Planning and Environment, as a Project Director
b Vice Chairperson
Director General, ONEDD
¢ Members '
(a) Algerian side

Ministry of Land Planning and Environment
ONEDD Headquarters

ONEDD Central Regional Laboratory (Alger)
Department of Environment, Wilaya Alger
(b) JICA side

- JICA experts

- Representatives of JICA Headquarters

(c) Others

- Ministry of Foreign affairs of Algeria and the Embassy of Japan in Algeria may -

attend the JCC as observer(s), when necessary.
(2) Functions
a To formulate the annual operational work plan of the Project based on the tentative
schedule of implementation within the framework of the Record of Discussions (R/D),
b To review the overall progress and achievements of the Project,
To examine major issues arising from or in connection with the Project, and



V.

VI

VIL

d To work out the modification of activities depending on the necessity.

JOINT EVALUATION

Evaluation of the Project will be conducted jointly by JICA and the Algerian authorities
concerned, at the middle and during the last six months of the cooperation term in order to

examine the level of achievement.
CLAIMS AGAINST JICA EXPERTS

In accordance with the provision of Article V1 of the Agreement, the Government of
Algeria undertakes to bear claims, if any arises, against the JICA experts engaged in technical
cooperation for the Project resulting from, occurring in the course of, or otherwise connected
with the discharge of their official functions in Algeria except for those arising from the willful

misconduct or gross negligence of the JICA experts.
- MUTUAL CONSULTATION

There will be mutual consuitation between JICA and the Government of Algeria on any
major issues arising from, or in connection with this Attached Document.

VIII. MESURES TO PROMOTE UNDERSTANDING AND SUPPORT FOR THE

1X.

X.

].

PROJECT

For the purpose of promoting support for the Project among the people of Algeria, the
Government of Algeria will take appropriate measures to make the Project widely known to

the people of Algeria.
TERM OF COOPERATION

The duration of the technical cooperation for the Project under this Attached Document
will be three (3) years starting from the date when the JICA expert(s) arrive in 2005 expected.

OTHERS

Title of the Project ‘
Both sides agreed on that the title of the Project should be changed from “Capacity

Development of Environmental Administration in Algeria” to “Capacity Development of

Environmental Monitoring in Algeria”.
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2. Target of the Project
(1) Project area and coverage
The Project will cover the contamination/pollution of water, soil, sediment and biota of
the Oued El Harrach industrial area in Wilaya Alger which covers Oued El Harrach river basin
(onshore) in Wilaya Alger and the Bay of Alger (offshore) (hereinafter referred to as “the
Project area”), as a model] area.
(2) Definition of the Contamination/Pollution covered in the Project
Both sides agreed on that the definition of the Contamination/Pollution which covered in
the Project shall be based on the Algerian environmental standards and the other related
regulations. '
(3)  Technology for de-pollution and remediation of Oued El Harrach
Algerian side expected to JICA expert that necessary information on de-pollution and
remediation technology to protect the environment in Oued El Harrach will be provided based

on experiment in Japan.

3. Schedule before the commencement of the Project

As a preparation of the Project, Algerian side shall take necessary measures to meet the
allocation of counterpart personnel under Section X 4 below and budget which borm by
Algerian side under Section X 5 below, by July 15, 2005.

When the Project is found viable and officially accepted by JICA based on the outcome
of the Team, the implementation and detailed contents of the Japanese Technical Cooperation

for the Project shall be determined in the “Record of Discussions” (R/D) which would be

signed between the Algerian Government (Ministfy which in charge of Environment) and the
JICA France office.

The official request forms for JICA experts, equipment and counterpart training in Japan
will be submitted through the official channel.

4. Allocation of counterpart personnel
Algerian side agreed to submit a list of counterpart personnel which are being planned to
be assigned for ONEDD Central Regional Laboratory (Alger) , to the JICA France Office by
July 15, 2005. These counterparts include at least one (1) director of laboratory, two (2)
engineers of organic chemistry, one (1) engineers of inorganic chemistry, one (1) engineer of

environmental statistics.
The Team recommended to Algerian side that the allocation of personnel as shown in

Annex VII for optimal implementation of the function of ONEDD Central Regional

Laboratory (Alger).
Both sides agreed on that the success of the Project depends on the inputs from Algerian

side.



. Allocation of the budget by Algerian side

Algerian side agreed to submit the estimation of the running expenses necessary for the
implementation of the Project which are born by Algerian Government, to the JICA France
Office by July 15, 2005.

. Technical cooperation for Microbiology in the Project

Both sides agreed on that the implementation of the technical cooperation defined in the
Activities 5 in PDM (Annex II) will not be able to implement without an appropriate shielded
room for microbiological lab in ONEDD Central Regional Laboratory (Alger) by the end of
2006.

. Installation of the instrument
The Team requested Algerian side that the GC-FID/ECD in ONEDD Central Regional
Laboratory (Alger) should be properly installed before the commencement of the Project.
Algerian side agreed on that.

. Appropriate treatment systems of hazardous wastes and gas generated from the
laboratory

The Team requested Algerian side that an appropriate treatment system of the hazardous
wastes generated from the ONEDD Central Regional Laboratory (Alger), such as waste water
treatment tank and separated solid waste management, etc., is the requirement of the Project.

"The Team also requested Algerian side that an appropriate ventilation for the organic
chemical lab shall be installed.

Algerian side accepted to install above mentioned systems before the commencement of

the Project.

. Staff training by ONEDD

The Team requested that the Algerian side will take necessary measures to ensure that
the knowledge and skill acquired by the technical cooperation in the Project will be utilize
effectively in further development of ONEDD Central Regional Laboratory (Alger) and the
other ONEDD Regional Laboratories.

10. Counterpart training in Japan

Algerian side requested that Algerian counterpart personnel take advantage of training in
Japan related to the Project to promote effective technical cooperation.
The Team promised to convey this request to JICA Headquarters.

11. Publicity of the outputs of the Project

Both sides agreed on that the results of the Project will open to the public based on the
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decision by the JCC in order to ensure the contribution to the environmental administration in
Algeria. As a part of the publicity, both sides agreed to hold local workshops/seminars in each
year and international seminar at the end of the Project. In each seminar, procedures will be
published under the decision of the JCC.

12. List of Participants

List of Participants in the series of discussions during the Team visiting in Algeria is
shown in Annex VIIIL.
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ANNEX | MASTER PLAN
Project Title: Capacity Development of Environmental Monitoring in Algeria

1. Overall goal

(1) ONEDD establishes environmental monitoring system based on the National Environmental
Strategy under the well-organized network of laboratories and stations with the Central
Regional Laboratory (Alger) plays an leading role.

(2) National environmental protection policy is promoted and counter-measures are recommended.

(3) Counter-measures to prevent environmental pollution in Oued El Harrach industrial areas is
deployed.

2. Project purpose
Environmental monitoring capacity of the ONEDD Central Regional Laboratory (Alger) is
strengthened. ' :

3. Outputs

(1) Laboratory management to ensure a high-quality operation is in place.

(2) Skills and knowledge in field survey and sampling management are acquired.

(3) Skills and knowledge in organic chemical analysis are acquired.

(4) Skills and knowledge in inorganic chemical analysis are acquired.

(5) Skills and knowledge in microbiological analysis are acquired.

(6) Skills and knowledge in developing and maintaining database are acquired.

(7) Skills and knowledge for environmental evaluation, analysis and recommendation utilizing the
obtained data are acquired

(8) Knowledge for the de-pollution and remediation are acquired

4. Activities

4.1 Activities under output 1

(1) Nominate the members of JCC

(2) Define organization and management of the Central Regional Laboratory (Alger)
(3) Develop operation plan of the Central Regional Laboratory (Alger)

(4) Organize laboratory meeting of the Central Regional Laboratory (Alger)
(5) Monitor the implementation based on the operation plan

(6) Manage chemicals and wastes

(7) Evaluate the result of implementation based on the operation plan

(8) Feedback the monitoring results to the JCC

(9) Carry out maintenance of laboratory facility regularly

T
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4.2 Activities under output 2

(1) Assess existing capacity of field survey and sampling management.

(2) Identify training needs

(3) Procure and install equipment and material

(4) Implement training in field survey and sampling management (water, soil and sediment)
(5) Implement training in ground water sampling

(6) Collect the samples from the Project area

(7) Develop manual for the analysis

(8) Prepare working papers of the survey and sampling results

(9) Monitor and evaluate the training

4.3 Activities under output 3

(1) Assess existing capacity of organic analysis

(2) Identify training needs

(3) Procure and install equipment and material

(4) Implement training in analyzing organic metals (methyl mercury etc.)

(5) Implement training in analyzing total organic carbon

(6) Implement training in analyzing oil and grease

(7) Implement training in analyzing hydro carbons, BTX, and aromatic hydro carbons

(8) Implement training in analyzing polychlorinated biphenyls (PCBs), pesticides, and halogenated
organics

(9) Implement training in analyzing nonvolatile organics

(10) Analyze the samples from the Project area

(11) Develop manual for the analysis

(12) Prepare working papers on the results of organic chemical analysis

(13) Monitor and evaluate the training

4.4 Activities under output 4

(1) Assess existing capacity of inorganic analysis.

(2) Identify training needs

(3) Procure and install equipment and material

(4) Implement training in analyzing heavy metals and toxic elements

(5) Implement training in analyzing ionic compounds and inorganic substances
(6) Analyze the samples from the Project area

(7) Develop manual for the analysis

(8) Prepare working papers on the results of inorganic chemical analysis

(9) Monitor and evaluate the training
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4.5 Activities under output 5

(1) Assess existing capacity of microbiological analysis Identify raining needs
(2) Procure and install equipment anci material

(3) Implement training in microbiological analysis

(4) Analyze the samples from the Project areca

(5) Develop manual for the analysis

(6) Prepare working papers on the results of microbiological analysis

@) Monitor and evaluate the training

4.6 Activities under output 6

(1) Define specifications of the database

(2) Develop a database '

(3) Implement user training for the database

(4) Monitoring and evaluation of the training is carried out.

4.7 Activities under output 7

(1) Develop environmental survey plan of E] Harrash river

(2) Coordinate with the district environment department to inspect the suspected pollutants as
necessary

(3) Analyze and evaluate the data ,

(4) Develop inventory of pollution of El Harrash river basin

(5) Discuss and interpret the results of data analysis

(6) Prepare the comprehensive environmental report(s) on the Oued El Harrach pollution problems

(7) Prepare other technical reports related to activities

(8) Evaluate the report(s)

(9) Organize and participate workshops and seminar

(10) Publish annuals and reports

4.8 Activities under output 8

(1) Introduce about the Japanese experience on de-pollution and remediation
(2) Present the recommendations for de-pollution of the Project area

(3) Disseminate the knowledge for de-pollution and remediation



ANNEX I

Name of Project: Capacity‘Development of Environmental Monito
Project Site: Alger Implementation Period: November 2005 to October 2008

PDM created through workshop on April 12, 2005.

Name of Organization: ONEDD

PROJECT DESIGN MATRIX (PDM)

ring in Algeria

Narrative Summary

Objectively Verifiable
Indicators

Means of Verification

Important
Assumptions

Overall Goal

1, ONEDD establishes
environmental monitoring
system based on the National
Environmental Strategy under
the well-organized network of
laboratories and stations with

the Central Regional Laboratory

(Alger) plays a leading role.

2. National environmental
protection policy is promoted
and counter-measures are
recommended

3. Counter-measures to prevent

environmental pollution in Oued

El Harrach industrial areas is
deployed

1.1 Realization of national
monitoring system based on
the National Environmental
Strategy.

Establishment of National
Environmental Database
(SNIE)

The Central Regional
Laboratory (Alger) develops
the quality of the reference
Jaboratory in Algeria

The Regional laboratories in
Oran and Constantine carry

utilizing the standard
procedures employed in the
Central Regional Laboratory
(Alger)Partnership among
ministries related to
environmental regulation are
established

3, Decrees and public orders based
on the measures against
environmental polluters in the
Oued El Harrach industrial arcas
are enforced.

out environmental monitoring

1.1, 1.2 National environmental
monitoring network

1.3.1 Record of supply of
reference materials other
laboratories _

Record of technical
support, consuiting and
training, to other
laboratories

Network with
research institutes in Algeria

Accredit from
international analytical
association

1.3.2

133

134

The conditions of
environmental monitoring
systems in the regional
laboratories in Oran and
Constantine

3.1 List of public orders, list of.
plans of counter measures
submitted by polluters
Decrees and public orders
issued for measures against
contamination of Oued El
Harrach (environmental
quality data obtained at
several survey stations in
Oued El Harrach. )

3.2

Project Purpose

Environmental monitoring capacity
of the Ceniral Regional Laboratory
(Alger) is strengthened.

—-—

The Central Regional
Laboratory (Alger) is able to
response to the requisition
about the environmental
monitoring from various
clients

The Central Regional
Laboratory (Alger) is able to
publish comprehensive

Oued El Harrach pollution
problems, which promotes
appropriate counter-measures
for environmental protection
and remediation of the area.

environmental report(s) on the

1. Number of clients, record of
consulting and number of
reports

2.1 Published report
2.2 Record of seminar

The Government of
Algeria continues and
maintains to
appropriate the
financial supports 10
ONEDD.




Narrative Summary

Objectively Verifiable
Indicators

Means of Verification

Important
Assumptions

C/P is able to Implement
technical advise to ONEDD’s
other regional laboratories in
Algeria.

3. Record of workshops to
ONEDD engineers in other

|1aboratories, record of consulting

Output

L.

Laboratory management to
ensure & high-quality operation
is in place

Organizational arrangement,
mandate for staff and
directional authority are
clearly defined.

Meeting of laboratory
members is organized
regularly

Operation plan is prepared
Operatjon is carried out based
on the operation plan

1.1 Organizational chart with
personnel list, job
description

Minutes of lab meeting

1.3
1.4

Operation plan
Opcration/annual report

Skills and knowledge in field
survey and sampling
management are acquired

C/P is able to perform field
survey including sampling
C/P is able to perform sample
management (preparatior,
storing, labeling, etc.)

Observation by the experts,
sampling manual
Observation by the experts,
sampling manual

Skills and knowledge in organic
chemical analysis are acquired

32

33

C/P is able to perform organic
chemical analysis of
compounds specified in the
Algerian standards

Analytical protocol is
established

Accuracy of data obtained
from the analysis maintains
within the accepted range

Observation by the experts,
logbook

3.2 Analytical manual

Relative standard deviation
test, reference material test

33

Skills and knowledge in
inorganic chemical analysis are
acquired

42

4.3

C/P is able to perform
inorganic analysis of
compounds specified in the
Algerian standards
Analytical protocol is
established

Accuracy of data obtained
from the analysis maintains
within the accepted range

4.1 Observation by the experts,

logbook

4.2 Analytical ‘manual

Relative standard deviation
test, reference material test

4.3

Skills and knowledge in
microbiological analysis are
acquired

5.1

5.2

5.3

C/P is able to perform
microbiological analysis
specified in the Algerian
siandards

Analytical protocol is
established

Accuracy of data obtained
from the analysis maintains
within the accepted range

5.1 Obscrvation by the experts,

logbook

5.2 Analytical manual

5.3 Statistical analysis of the

data

Skills and knowledge in
developing and maintaining
database are acquired

6.1

6.2
6.3

Architccture of the database
for the Central Regional
Laboratory (Alger) is
designed

The database is established
Data collected from the
analysis is stored in the
database, and is available
when requested.

Specification and algorithm
of the database

Database installed
Number of records, number
of users

6.2
6.3

Skills and knowledge for
environmental evaluation,
analysis and recommendation
utilizing the obtained data are
acquired

7.1

72

C/P is able to produce
environmental reports based
on the monitoring resuits
(results of survey analysis and
interpretation)

C/P is able to present the
analytical results base on

7. 1 Report on the results of
environmental monitoring

7.2 Proceeding, papers and

reports by C/P at local and

A 0
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Narrative Summary

Objectively Verifiable
Indicators

Means of Yerification

Important
Assumptions

monitoring results at seminars
and meetings, etc.

international seminars and
meetings, etc.

8. Knowiledge and for the

de-pollution and remediation are

18, C/P is able to present the
information for de-pollution

8. Proceeding, papers and reports
by C/P at local and international

acquired and remediation of the Project jseminars and meetings, etc.
arca at scminars and meetings,
etc
Activities 1. [Laboratory Input Input
management to ensure a {<Input from JICA> <Input from ONEDD >

high-quality operation is in place]
1.1 Nominate the members of JCC

9]
@

Short-term Experts
Provision of technical study

1.2 Define organization and and analytical devises
management the Central (3) Provision of database
Regional Laboratory (Alger) equipment

1.3 Develop operation plan the (4) Co-hosting workshops and
Central Regional Laboratory seminars
(Alger) (5) Individual training in Japan

1.4 Organize laboratory meeting of |(6) Publication of research
the Central Regional Laboratory outcomes
(Alger) (7) Recruitment of local

1.5 Monitor the implementation consultants
based on the operation plan (8) Ground water sampling well

1.6 Manage chemicals and wastes ‘

1.7 Evaluate the result of + Country-focused technical
implementation based on the training  (at JICA Kyushu)*
operation plan ¢ Third country training*

1.8 Feedback the monitoring results |* These training are implemented
10 the JICC under other project schematics.

1.9 Carry out maintenance of

laboratory facility regularly

Activity 2:
in field survey and sampling
management are acquired)

2.1 Assess existing capacity of field

survey and sampling
management.

ldentify training needs
Procure and install equipment
and material

implement training in field
survey and sampling
management (water, soil and
sediment)

Implement training in ground
water sampling

Collect the Samples from the
Project area

22
2.3

2.4

2.5
2.6

2.7
2.8 Prepare working papers survey
and sampling results

Monitor and evaluate the

training

29

{Skills and knowledge

Develop manual for the analysis

(1) Assigning C/P personnel
(2) Provision of the Central
Regional Laboratory (Alger)
(Installment of provided
machinery and equipment,
construction of lab.)

Local cost incurred by
survey and study

Local cost incurred by
analytical work at the
laboratory

Co-hosting of workshops
and seminars

Publication of research
outcomes

Organizing the JCC
(inclusive of stakeholder
organizations)

3)
Q)

&)
(6)
0]

9]




Narrative Summary

Objectively Yerifiable
Indicators

Means of Verification

- Important
Assumptions

Activity 3:  [Skills and knowledge
in organic analysis are acquired])

3.1

32
3.3

3.4

3.5

3.6

37

3.8

3.9

Assess existing capacity of
organic analysis.

Identify training needs

Procure and install equipment
and malterial

Implement training in analyzing
organic metals (methyl mercury
elc.)

Implement training in analyzing
total organic carbon

Implement training in analyzing
oil and greasc

Implement training in analyzing
hydro carbons, BTX, and
aromatic hydro carbons
Implement training in analyzing
polychlorinated biphenyls
(PCBs), pesticides, and
halogenated organics
Implement training in analyzing
nonvolatile organics

3.10 Analyze the Samples from the

Project area

3.11 Develop manual for the analysis
3.12 Prepare working papers on the

. results of organic chemical

analyis

3.13 Monitor and evaluétc the

training

Activity 4:

[ Skills and knowledge

in inorganic analysis are acquired]

4.1

4.2
4.3

44
4.5
4.6
4.7

48

4.9

Assess existing capacity of
inorganic analysis.

Identity raining nceds

Procure and install equipment
and material

Implement training in analyzing
heavy metals and toxic elements
Implement training in analyzing
jonic compounds and inorganic
substances

Analyze the Samples from the
Project area

Develop manual for the analysis

Prepare working papers on the

results of inorganic chemical
analysis

Monitor and evaluate the
training

Field survey and
sampling in industrial
sites in the El Harrach
river basin can he
carried out without any
restriction

{Same as above)

5




Narrative Summary

Objectively Verifiable
Indicators

Means of Verification

Important
Assumptions

Activity 5: [ Skills and knowledge

in microbiological analysis are

acquired)

5.1 Assess existing capacity of

microbiological analysis

Identify raining needs

5.2 Procure and install equipment

and material

5.3 Implement training in

microbiological analysis

5.4 Analyze the samples from the
Project area

5.5 Develop manual for the analysis

5.6 Prepare working papers on the
results of microbiological
analysis

5.7 Monilor and evaluate the
training

Activity 6:  [Skills and knowledge

in developing and maintaining

database are acquired]

6.1 Define specifications of the
database

6.2 Develop a database

6.3 Implement user training for the
database

6.4 Monitoring and evaluation of
the training is carried out.

Activity 7:  [Skills and knowledge

for environmental evaluation,

analysis and recommendation

utilizing the obtained data

acquired]

7.1 Develop environmental survey
plan of E| Harrash river

7.2 Coordinate with the district
environment department to
inspect the suspected pollutants
as necessary

7.3 Analyze and evaluate the data

7.4 Develop inventory of pollution
of El Harrash river basin

7.5 Discuss and interpret the results
of data analysis

7.6 Prepare the comprehensive
environmental report(s) on the
Oued El Harrach pollution
problems

7.7 Prepare other technical reports
related to the Activities

7.8 Evaluate the report(s)

7.9 Organize and participate
workshops and seminar

7.10 Publish annuals and reports

(Same as above)

Pre-conditions

Algerian
Government
maintains the
current proactive
attitude toward
cnvironmental
policy and its
enforcement.
The mandate of
the Central
Regional
Laboratory
(Alger) of
ONEDD
maintains the
same.

ONEDD recruits
and assigns
necessary
personnel as
indicated in the
application.

At least the
current level of
security situation
is maintained so
JICA experts can
Implement their
services within
the Wilaya of
Alger.

m
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Narrative Summary

Objectively Verifiable
Indicators

Means of Verification

Important
Assumptions

Activity 8: [Knowledge and for:
the de-pollution and remediation
are acquired]

8.1 Introduce about the experience

on de-pollution and remediation

8.2 Present the recommendations
for de-pollution of the Project
area

8.3 Disscminate the knowledge for
de-pollution and remediation




ANNEX Il TENTATIVE PLAN OF OPERATION

P/O)

Japanese Fiscal Year

JFY2005 JFY2007 JFY2008

JFY2006

Month

Lot : ; T T
5 Ia ik s s ln 2 ls s [n 2 s !e 1|2

ensure a high-guality
operation is in place

Oufputs Activities
1. Laboratory 1.1 Nominate the members of the JCC
management to 1.2 Define organization and management of the

Central Regional Laboratory (Alger)

1.3 Develop operation plan of the Central Regional
Laboratory (Alger)

1.4 Organize laboratory meeting of the Central
Regional Laboratory (Alger)

1.5 Monitor the implementation based on the
operation plan of the Central Regional Leboratory

1.6 Evaluate the result of implementation based on
the operation plan

1.7 Manage chemicals and wastes

1.8 Feedback the monitoring results to the JCC

1.9 Carry out maintenance of laboratory facility
regularly

2. Skills and
knowledge in field
survey and sampling
management are
acquired

2.1 Assess existing capacity of field survey and
sampling management.

2.2 Identify training needs

2.3 Procure and install equipment and material

2.4 Implement training in field survey and sampling
management (water, soil, and sediments)

2.5 implement training in ground water sampling

2.6 Collect the samples from the Project area

2.7 Develop manual for the analysis

2.8 Prepare working papers of the survey and
sampling results

2.9 Monitor and evaluate the training

3. Skills and
knowledge in organic
analysis are acquired

3.1 Assess existing capacity of organic analysis.

3.2 ldentify fraining needs

3.3 Procure and install equipment and material

3.4 Implement training in analyzing organic metals
(methy! mercury etc.) )

3.5 Implement training in analyzing total organic
carbon '

3.6 Implement training in analyzing oil and grease

3.7 Implement training in analyzing hydro carbons,
BTX, and aromatic hydro carbons

3.8 Implement training in analyzing polychlorinated
biphenyls (PCBs), pesticides, and halogenated
organics

3.9 implement training in analyzing nonvolatile
organics

3.10 Analyze the samples from the Project area

3.11 Develop manual for the analysis

3.12 Prepare working papers on the results of
organic chemical analysis

3.13 Monitor and evaluate the training

4. Skills and
knowledge in
inorganic analysis are
acquired

4.1 Assess existing capacity of inorganic analysis.

4.2 |dentify raining needs

4.3 Procure and install equipment and material

4.4 Implement training in analyzing heavy metals
and toxic elements

4.5 implement training in analyzing ionic
compounds and inorganic substances

4.6 Analyze the sample from the Project area

4.7 Develop manual for the analysis

4.8 Prepare working papers on inorganic chemical
analysis

4.9 Monitor and evaluate the training




Japanese Fiscal Year JFY2005 JFY2006 JFY2007 JFY2008
Month is s i 2 s ia 11 "’ s |a 11 lz Js s i 'z
Qutputs Activities I Year 1 Year 2 Year 3
5. Skills and 5.1 Assess existing capacity of microbiological i i : :
knowledge in analysis ldentify raining needs

microbiological
analysis are acquired

5.2 Procure and install equipment and material

5.3 Implement training in microbiological analysis

5.4 Analyze the sample from the Project area

5.5 Develop manual for the analysis

5.6 Prepare working papers on micro biological
analysis

5.6 Monitor and evaluate the training

6. Skills and
knowledge in
developing and
maintaining database
are acquired

6.1 Define specifications of the database

6.2 Develop a database

6.3 Implement training for the database

6.4 Monitoring and evaluation of the fraining is
carried out.

7. Skilis and
knowledge for
environmental
evaluation, analysis
and recommendation
utilizing the obtained
data acquired

7.1 Develop environmental survey plan of the
Project area

7.2 Coordinate with the district environment
depariment to inspect the suspected poliutants as

7.3 Analyze and evaluate the data

7.4 Develop inventory of poliution of the Project area

7.5 Discuss and interpret the resulls of data analysis

7.6 Prepare the comprehensive environmental
report(s) on the Oued El Harrach pollution problems

7.7 Prepare working papers related to the Activities

7.8 Evaluate the working papers and report(s)

7.9 Organize and participate workshops and

7.10 Publish annuals and reports

8. Knowledge and for
the de-poliution and
remediation are

8.1 introduce about the experience on de-pollution
and remediation

8.2 Present the recommendations for de-pollution of

acquired the Projectarea | # o110 )
8.3 Disseminate the knowledge for de-poliution and A )
remediation ! :

Necessary Recuitment of necessary counterparts A 1 N _”:_.__

arrangements and
actions taken by
ONEDD

Establishment of microbilogogy lab and assigning
the staff ’

installation of the GC

Establishment of waste treatment and ventilation
systems in the organic chemistry lab.

Prepare previous data (maps, documents and
inventry etc.)

Duration of activity (dispatch of short-term experts are car

;'ied out during the part of the duraﬁon)‘



ANNEX [V

LIST OF INPUTS FROM JAPANESE SIDE

1. Dispatch of the JICA Experts Team for the Project
Tentative list of fields to be covered by the JICA experts are as follows:

1Y)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

Chief adviser

Environmental standard and regulation

Laboratory management and quality assurance of data
Field survey and sampling

Analysis of volatile and semivolatile organic compounds
Analysis of nonvolatile organic compounds

Analysis of organic mercury

Analysis of halogenated organic compounds

Analysis of heaVy metals and toxic elements

Analysis of microbiology

Data base

Interpretation and evaluation of environmental monitoring data

De-pollution and remediation

2. List of the Equipment
The tentative list of the major devices, which is subject to budget approval,

necessary for the implementation of the Project is shown as follows. The details of the devices

will be discussed between JICA expert team and the Algerian side.

Field of Equipment

Equipment

Survey and Sampling

Sediment grab sampler

Water sampler

Soil sampler

Total organic carbon

Total organic carbon analyzer (TOC)

Oil and grease concentration in

0Oil concentration analyzer

water
Analysis of nonvolatile | FTIR (Fourier Transform Infrared
hydrocarbons Spectrophotometer) and its accessories

GC-MS (Gas Chromatograph Mass

Analysis of halogenated organic
compounds

Spectrophotometer with a quad rods) with a
purge and trap device

Analysis of heavy metals and toxic

ED-XRF (Energy Dispersion Type X-ray

elements Fluorescence Spectrometer) and its accessories
7 | Analysis of microbiology Microbiological analytical systems




Special glassware required for pretreatment,

8 | Glassware . NPT
extraction or distillation of compounds

Computer and its accessories

9 | Database development ———
Database software with site license

3. Training of counterpart personnel in Japan
The training of counterpart personnel in Japan will be conducted for enhancing the

capability to promote effective technical cooperation. The details of the training will be discussed

between JICA expert team and the Algerian side.



ANNEX V LIST OF PRESENT ALGERIAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
PERSONNEL

1. Project administrative management counterpart

(1) Project Director

Mr. Mohamed Si YOUCEF Secretary General, Ministry of Land Planning and
Environment
(2) Project Manager

Mr. Bachir SLIMANI Director General, ONEDD

(3) Vice Project Manager
Mr. Abderrahmane LALEG Assistant of Director General

2. Technical counterpart

Mr. Mohamed MOALI Engineer
Mr. Omar HOUAS - Engineer
Ms. Assia CHATAL Engineer
Mr. Mohamed LAKHDARI Engineer
Ms. Leila NECHAOUNI Engineer
Ms. Salima OUSSALEM Engineer
Mr. Mohamed SMAI Technician
i



ANNEX VI LIST OF BUILDINGS AND FACILITIES

1. Buildings and Facilities necessary for the implementation of the Project

2. Office space and necessary facilities in the buildings of the Project for JICA experts and
meetings '

3. Facilities and services such as electricity, gas, water, telephone, internet access and furniture
necessary for the Project activities

4. Other facilities mutually agreed upon as necessary



ANNEX VII PROPOSED ASSIGNMENTS FOR ONEDD CENTRAL REGIONAL

LABORATORY (ALGER)
Laboratory Director** Direction of the laboratory
Secretaries Secretariat of laboratory
Survey and Sampling Section
Engineer Chief of Survey and Sampling Section
Engineer (Water)* Survey and sampling of water
Technician (Soil/Sediment)* Survey and sampling of soil/sediment
Technician (Solid Waste)* Survey and sampling of solid wastes
Engineer (Biota)* Survey and sampling of biota
Environmental Organic Chemistry Section
Engineer* Chief of Organic Chemistry Section
Engineer (GC-FID/ECD)** hydrocarbons, BTX, phenol, PAHs
Engineer (GC-ECD)* Harogenated Organics, pesticides
Engineer (GC-MS)** Various types of volatile-organics
Technician (TOC)* Total organic carbon analysis (TOC)
Technician (Oil and Grease)* Oil and grease analysis (OCA)
Engineer (FT-IR)* Non-volatile organics (FT-IR)
Environmental Inorganic Chemistry Section
Engineer Chief of Inorganic Chemistry Section
Engineer (AAS) Heavy metals and other toxic elements
Engineer (ED-XRF)** Element analysis in solid phase
Technician (BOD/COD etc) BOD/COD other water quality parameters

Technician (Spectrophotometer)  Other inorganic pollutants
Environmental Microbiology Section

Engineer Chief of Microbiology Section
Technician (Biology) Biological analysis
Engineer (Bacteriology) Bacteriological analysis
Environmental Interpretation Section ’
Engineer** Environmental Interpretation Section
Engineers (4)* Database, Consulting, Planning, Studying
Environmental Quality and Conformity Section
Engineer Chief of Environmental Quality Section
Logistics and Maintenance Section
Engineer* Chief of Logistics and Maintenance Section
Technician (2)* Lab maintenance and Stock control

#% The each activity cannot be commenced without assigning of the respective counterparts in
addition to the present counterparts in Annex V, 2,
* These personnel are expected to be assigned on the basis of the plan of operation.

s i
v —g5—



ANNEX VIII  LIST OF PARTICIPANTS

ALGERIAN SIDE

Ministry of Land Planning and Environment

Mr. Mohamed Si YOUCEF
Ms. Dalila BOUDJEMAA

Secretary General

Director General of Environment

_ National Observatory for Environment and Sustainable Development (ONEDD)

Mr. Bachir SLIMANI

Mr. Abderrahmane LALEG
Mr. Mohamed MOALI

Mr. Omar HOUAS

Ms. Assia CHATAL

Mr. Mohamed LAKHDARI
Ms. Leila NECHAOUNI
Ms. Salima OUSSALEM
Mr. Mohamed SMAI

Ms. Djamila GUERRIDA

Ministry of Foreign Affairs
Mr. Ramdane MEKDOUD

Wilaya of Alger
Mr. Mustapha YALA

Ministry of Water Resources
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COMPTE-RENDU DES DISCUSSIONS
ENTRE LA MISSION JAPONAISE D’ETUDE PRELIMINAIRE
ET LES AUTORITES CONCERNEES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
SUR LA COOPERATION TECHNIQUE POUR
LE DEVELOPPEMENT DE LA CAPACITE DE SURVEILLANCE DE
L’ENVIRONNEMENT EN ALGERIE

La mission Japonaise d’étude préliminaire (désignée ci-aprés « I’Equipe ») organisée par I’Agence
Japonaise de Coopération Internationale (désignée ci-aprés « JICA ») conduite par le Dr. Mitsuo YOSHIDA a
effectué une visite a la République Algérienne Démocratique et Populaire (désignée ci-aprés « Algérie ») du 9 au
20 avril 2005 aux fins d’examiner le détail du projet de la coopération technique relative au « Développement
des capacités de surveillance de ’environnement en Algérie » (désigné ci-aprés « Projet »).

Durant son séjour en Algérie, I'Equipe a mené une série de discussions et d’échanges de points de vues,
avec les autorités Algériennes concernées sur les mesures souhaitables qui doivent étre prises par la JICA et le
Gouvernement Algérien en vue de mener a bien le Projet susmentionné.

A Pissue des discussions, et conformément aux dispositions de I’ Accord de Coopération Techhique entre le
Gouvernement du Japon et le Gouvernement Algérien, signé le 7 décembre 2004 (désigné ci-aprés « I’ Accord »),
I’Equipe et les autorités Algériennes concernées se sont mis d’accord sur les points présentés dans le document
annexe et ont convenu de les recommander a leur gouvernement respectif.

Les deux parties ont convenu que le Compte-rendu est établi dans les versions anglaise et frangaise. En cas

de divergence d’interprétation, la version anglaise prévaudra
Alger, le 18 avril 2005

'/_/vt.
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Dr Mitsuo YOSHIDA Mr Mohamed Si YOUCEF

Chef de ’Equipe Secrétaire Général

Chargée de I’étude préliminaire Ministere de I’ Aménagement du Territoire
Agence Japonaise de Coopération et de I’Environnement

Internationale _ République Algérienne Démocratique et Populaire

-

Mr Ba iF S IMANI

Directeur encral

Observatoire National de ’Environnement
et du Développement Durable




DOCUMENT ANNEXE
L. Coopération entre la JICA et le Gouvernement Algérien

Le Gouvernement Algérien mettra en ceuvre le Projet en coopération avec la JICA.
2. Le Projet sera réalisé conformément au Plan Directeur présenté en Annexe I, et géré par
’utilisation de la Matrice de Concept du Projet et du Plan provisoire d’Opération qui sont

contenues dans I’ Annexe II et I’Annexe I11.
II. Mesures qui doivent €tre prises par la JICA

Conformément aux lois et réglements en vigueur au Japon et & la disposition de I’article III de
I’Accord, en qualité d’agence d’exécution de la coopération technique du Gouvernement du Japon, la
JICA prendra, a ses propres frais, les mesures suivantes conformément aux procédures normales dans

le cadre de la coopération technique.

1. Envoi d’experts de la JICA

La JICA fournira les services d’experts dont la liste figure dans I’ Annexe IV. La disposition
de I’article V de I’ Accord sera appliquée a ces experts.

Les deux partiés ‘ont confirmé que la formule officielle de la requéte pour I’affectation des
experts de la JICA dans le cadre de la coopération technique sera soumise par le Gouvernement

Algérien.

2. Founiiture de machines et d’équipements

La JICA fournira les machines, les équipements et autres matériels (désignés ci-apres
« I’Equipement ») nécessaires a ’exécution du Projet dont la liste figure dans I’Annexe IV. La
disposition de I’article VII de I’Accord sera appliquée a I’Equipement.

Les deux parties ont confirmé que la formule officielle de la requéte pour la fourniture de

I’Equipement sera soumise par le Gouvernement Algérien

3. Formation du personnel du Projet au Japon
La JICA accueillera le personnel du Projet concerné pour la formation technique au Japon.
Les deux parties ont confirmé que la formule officielle de la requéte pour la formation au

Japon sera soumise par le Gouvernement Algérien
II1. Mesures qui doivent étre prises par le Gouvernement Algérien
1. Le Gouvernement Algérien prendra les mesures nécessaires pour que la conduite autonome
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du Projet soit soutenue, durant et apres la période de coopération technique japonaise, par la
pleine et active participation au Projet de toutes les autorités concernées, des groupes

bénéficiaires et des institutions.

Le Gouvernement Algérien veillera a ce que les technologies et les connaissances acquises
par les cadres Algériens grace a la coopération technique japonaise contribuent au

développement économique et social de I’ Algérie.

Conformément 2 la disposition de I’article V et VI de I’ Accord, le Gouvernement Algérien
accordera des priviléges, exemptions et avantages mentionné en II-1 ci-dessus aux experts de

la JICA et a leur famille en Algérie.

Conformément a la disposition de ’article VII de I’Accord, le Gouvernement Algérien
prendra les mesures nécessaires pour recevoir et utiliser I’Equipement fourni par la JICA

mentionné en 1I-2 ci-dessus ainsi que les machines, les équipements, et les matériels apportés

par les experts de la JICA mentionnés en I1-1 ci-dessus.

Le Gouvernement Algérien prendra les mesures nécessaires pour que les connaissances et
I’expérience acquises par le personnel du Projet algérien au cours de sa formation au Japon

soient effectivement utilisées pour I’exécution du Projet.

Conformément 2 la disposition de I’article V-1.(2)(b) de I’ Accord, le Gouvernement Algérien
s’assurera que ’ONEDD a procédé a la désignation du personnel technique et administratif

du Projet dont la liste figure dans I’ Annexe V.

Conformément a la disposition de I’article V-1 .(2)(a) de I’ Accord, le Gouvernement Algérien
prendra les dispositions nécessaires pour permettre 2 ’ONEDD de réaliser les batiments et
installations destinés a accueillir les équipements et machines dont la liste figure dans
I’ Annexe VI.

Conformément aux lois et réglements en vigueur en Algérie, le Gouvernement Algérien
prendra, a ses propres frais, les mesures nécessaires pour la fourniture et le remplacement des
machines, équipements, appareils, véhicules, outils, piéces de rechange et autres matériels
nécessaires a la mise en ceuvre du Projet autres que ceux fournis par la JICA tel que

mentionné en 11-2 ci-dessus.

Conformément aux lois et réglements en vigueur en Algérie, le Gouvernement Algérien

prendra les mesures nécessaires pour Jes dépenses courantes nécessaires a la mise en ceuvre



du Projet.

IV. Administration du Projet

Le Secrétaire Général du Ministére de I’Aménagement du Territoire et de I’Environnement,
en sa qualité de Directeur du Projet, aura la charge du suivi de 1’administration et de

I’exécution du Projet.

Le Directeur Général de 1’Observatoire National de I’Environnement et du Développement
Durable (désigné ci-aprés « ONEDD »), en sa qualité de Chef du Projet, sera responsable de

la gestion et des aspects techniques du Projet.

Le Conseiller en Chef de la JICA donnera des recommandations et des conseils au Directeur

et Chef du Projet pour toutes les affaires concernant I’exécution du Projet.

Les experts de la JICA guideront et conseilleront selon les besoins leurs homologues

algériens en toute matié¢re technique touchant a I’exécution du Projet.

Pour la réalisation efficace et réussie de la coopération technique du Projet, la réunion du

Comité Conjoint de Coordination entre les autorités Algériennes concernées et la partie

Japonaise doit étre tenue au moins une fois par an. L’organisation et les fonctions du Comité

sont les suivantes :

(1) Organisation
a. Président

o Secrétaire Général, Ministére de I’Aménagement du Territoire et de

I’Environnement '

b. Vice président

e Directeur Général, Observatoire National de I’Environnement et du
Développement Durable

c. Membres
(a) Partie Algérienne
e Ministére de I’ Aménagement du Territoire et de I’Environnement

e Administration de ’TONEDD
e Laboratoire régional du Centre de ’ONEDD (Alger)
e Direction de I’Environnement du Wilaya d’Alger

(b) Partie Japonaise
o Experts de la JICA

» Représentants de I’administration centrale de la JICA
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(c) Autres
e Le Comité Conjoint de Coordination peut faire appel en tant que de
besoin & un représentant du Ministére Algérien des Affaires Etrangeres
et un représentant de I’ Ambassade du Japon en Algérie pour I'assister
dans ’accomplissement de ses travaux.
(2) Missions
a. Elaborer le plan annuel des opérations du Projet basé sur le calendrier provisoire de
mise en ceuvre dans le cadre du Procés-verbal des discussions (P/V)
b. Examiner ’avancement général et le degré d’achévement du Projet
c. Examiner les principaux problémes soulevés et liés au Projet.

d. Examiner la modification éventuelle des activités en cas de besoin

V. Evaluation conjointe

Une évaluation du Projet sera effectuée conjointement par la JICA et les autorités Algériennes
concernées a mi-chemin et durant les six derniers mois de la période de coopération afin d’examiner le

niveau de progression.
V1. Réclamation 2 Pencontre d’experts

Conformément a la disposition de I’article VI de I’ Accord, le Gouvernement Algérien s’engage a
prendre en charge les réclamations éventuelles dont seraient 1’objet les experts de la JICA et
occasionnées par eux, durant ou en rapport avec I’exercice de leur fonction officielle en Algérie,
exception faite des réclamations occasionnées par I’inconduite volontaire ou des négligences graves de
la part des experts de la JICA.

VII. Consultation mutuelle

Une consultation entre la JICA et le Gouvernement Algérien est engagée a chaque fois qu’une

question grave concernant ou en rapport avec le contenu du Document annexe venait a surgir.
VIIL. Mesures pour promouvoir la connaissance et soutenir le Projet

En vue de promouvoir Je soutien de la société civile Algérienne au Projet, le Gouvernement

Algérien prendra les mesures appropriées pour faire connaitre largement le Projet et ses objectifs.

IX. Durée de la coopération
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La durée de la coopération technique pour le Projet mené dans les termes de ce Document annexe

sera de trois (3) ans & compter de la date d’arrivée du ou des experts de la JICA prévue en 2005.

X. Autres

1.

Titre du Projet

Les deux parties sont convenues que le titre du Projet « Développement des capacités de

’administration environnementale en Algérie » est modifié¢ en « Développement des capacités de

surveillance de I’environnement en Algérie ».

2.

3.

Cible du Projet

(1) Zone et portée du Projet

Le Projet couvrira la contamination - pollution des eaux, du sol, des sédiments et des
biotes de la zone industrielle de I’Oued El Harrach dans le Wilaya d’ Alger, qui comprend le
bassin versant de 1’oued El Harrach dans le Wilaya d’Alger (onshore), et la baie d’Alger
(offshore) (désigné ci-aprés « zone du Projet ») comme une zone modéle.
(2) Définition de la contamination - pollution qui entre dans le champ du Projet

Les deux parties ont convenu que la définition de la contamination - pollution qui entre
dans le champ du Projet, doit étre basée sur les normes environnementales algériennes et les
autres réglementations concernées.
(3)Technologie de dépollution de Oued El Harrach

La partic Algérienne attend de la JICA, compte tenu de son expertise et de son
expérience en la matiere et dans le cadre du-transfert de savoir, une contribution et
assistance substantielle pour la définition et la mise en place de dispositifs et mesures

techniques nécessaires a la dépollution de Oued EI Harrach.

Programme avant le démarrage du Projet

Au stade de la préparation du Projet, la partie Algérienne prendra les mesures nécessaires

pour I’affectation du personnel du Projet mentionnée dans la section X-4 ci-dessous et le budget

pris en charge mentionné dans la section X-5 ci-dessous, avant le 15 juillet 2005.

Une fois le Projet est jugé réalisable et approuvé officiellement par la JICA, sur la base des

résultats de ’Equipe, la mise en ceuvre et la consistance détaillée de la coopération technique pour

le Projet sera définie par le « Procés-verbal des discussions (P/V) » dont la signature est effectuée

entre le Gouvernement Algérien (Ministére chargé de ’environnement) et le Bureau de la JICA en

France en qualité de représentant de la direction de la JICA de Tokyo.

La formule de la demande officielle pour I’expert de la JICA, I’équipement et la formation du

personnel du Projet au Japon sera transmise par la voie officielle.

£



4. Affectation du personnel du Projet

La partie Algérienne fournira a la JICA, le 15 juillet 2005, la liste du personnel qui fera
I’objet d’un recrutement pour les besoins du laboratoire régional du Centre (Alger). Elle
comprend au moins un (01) directeur de laboratoire, deux (02) ingénieurs en chimie organique,
un (01) ingénieur en chimie inorganique et un (01) ingénieur en statistiques environnementales.

Pour assurer un fonctionnement optimal du laboratoire, I’Equipe a recommandé 4 la partie
Algérienne de doter ce dernier de ’ensemble du personnel exigé par organisation et dont la
liste figure dans 1’ Annexe VIL '

Les deux parties ont convenu que la viabilité et le succés du Projet sont subordonnés aux

apports de la partie Algérienne.

5. Allocation du budget par la partie Algérienne
La partie Algérienne a accepté de présenter I’estimation des dépenses nécessaires a la
réalisation du Projet, qui sont prises en charge par le Gouvernement Algérien, au Bureau de la
JICA en France avant le 15 juillet 2005.

6. Coopération technique pour la microbiologie du Projet
Les deux parties ont convenu que la coopération technique définie dans les Activités
5 de 12 PDM (Annexe 1I) ne peut étre réalisée que si la salle devant abriter 'unité de

microbiologie dans le Laboratoire Régional du Centre (Alger) est préte avant la fin 2006.

7. Installation des équipements
L’Equipe a demandé a la partie Algérienne que le chromatographe en phase gazeuse
(GC-FID/ECD) du Laboratoire Régional du Centre (Alger) devrait étre installé avant le

démarrage du Projet. La partie Algérienne 1’a accepte.

8. Systtmes de traitement approprié des déchets et gaz dangereux provenant du
laboratoire
L Equipe a demandé & la partie Algérienne que des systémes de traitement approprié des
déchets dangereux générés dans le Laboratoire Régional du Centre (Alger), tels que le récipient
de traitement des eaux usées et gestion des déchets solides sélectifs etc., sont indispensables au
Projet.
L’Equipe a également demandé & la partie Algérienne d’installer un systéme de
ventilation approprié pour 1’unité de la chimie organique.
La partie Algérienne a accepté de mettre en place les systémes ci-dessus évoques et ce

avant le démarrage du Projet.
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9. Formation du personnel par TONEDD
L’Equipe a demandé a la partie Algérienne de prendre les mesures nécessaires pour
assurer que les connaissances et les techniques acquises dans le cadre du Projet seront utilisées
efficacement dans le développement ultérieur du Laboratoire Régional du Centre (Alger) et des

autres laboratoires régionaux de I’ONEDD.

10. Formation du personnel du Projet au Japon
La partie Algérienne demande que le personnel Algérien destiné au Projet bénéficie
d’une formation au Japon. L’Equipe a promis de transmettre cette demande a I’administration
centrale de la JICA.

11. Publication des résultats du Projet

En vue d’assurer une contribution & I’administration environnementale en Algérie, les
deux parties sont d’accord pour que les résultats des études réalisées dans le cadre du Projet
fassent 1’objet de diffusion convenue dans le cadre des travaux du Comité Conjoint de
Coordination. En outre, les deux parties ont convenu d’organiser un atelier-séminaire national, a
la fin de la premiére et de la deuxiéme année et un séminaire international 4 I’achévement du
Projet. Les ateliers-séminaires nationaux et le séminaire international feront 1’objet de
publication de documents dont la nature et la consistance seront définies par le Comité Conjoiht

de Coordination.
12. La liste des participants

La liste des personnes qui ont participé aux discussions pendant le séjour de I’Equipe en

Algérie est présentée dans 1’ AnnexeV1II.
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Annexe I. Plan directeur

Nom du Projet : Développement des capacités de surveillance de I’environnement en

Algérie

1. Objectif Global

(1) La mise en place, dans le cadre de la stratégie nationale environnementale, par
I’ONEDD d’un systéme de surveillance environnementale fondé sur I’organisation
d’un réseau de laboratoires et de stations ol le Laboratoire régional du Centre joue
un rdle prépondérant.

(2) La promotion, dans le cadre de la politique nationale environnementale, de la
protection de ’environnement.

(3) L’engagement de mesures préventives et curatives contre la pollution dans les zones
industrielles de Oued El Harrach.

2. Objectif du Projet
Renforcement des capacités de surveillance environnementale du laboratoire

régional du Centre.

" 3. Résultats

(1) Gestion du Laboratoire assurant 1’opération de haute qualité est mise en place

(2) Acquisition des Techniques et connaissances sur 1’étude sur terrain et la gestion de
I”échantillonnage

(3) Acquisition des Techniques et connaissances sur ’analyse de la chimie organique

(4) Acquisition des Techniques et connaissances sur ’analyse de la chimie inorganique

(5) Acquisition des Techniques et connaissances sur I’analyse microbiologique

(6) Acquisition des Techniques et connaissances sur le développement et maintenance
de la base de données

(7) Acquisition des Techniques et connaissances sur I’évaluation environnementale,
I’analyse et la recommandation en utilisant les données obtenues

(8) Acquisition du savoir-faire et des expériences sur les techniques de dépollution

4. Activités .
4.1 Activités du Résultat 1
(1) Désigner les membres du Comité Mixe de Coordination et de Suivi

(2) Définir I’organisation et la gestion du Projet
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(3) Elaborer le plan d’opérations du Projet

(4) Définir un programme de réunions périodiques du laboratoire

(5) Assurer le suivi de la réalisation sur la base du plan d’opérations

(6) Gérer les produits chimiques et les déchets générés par ’activité du laboratoire

(7) Evaluer les résultats de 1’état d’avancement sur ]a base du plan d’opérations

(8) Soumettre pour examen, 1’état d’avancement des travaux de réalisation du Projet, au
Comité Mixte de Coordination et de Suivi.

(9) Assurer réguliérement la maintenance des installations et des équipements du

laboratoire

4.2 Activités du Résultat 2

(1) Evaluer la capacité existante d’étude sur terrain et de gestion de I’échantillonnage

(2) Identifier les besoins en formation

(3) Fournir et installer les équipements et matériels

(4) Effectuer la formation pour 1’étude sur terrain et la gestion de 1’échantillonnage (eau,
sol, sédiments et déchets solides)

(5) Effectuer la formation pour |’échantillonnage de I’eau souterraine

(6) Collecter les échantillons du bassin versant d’El Harrach

(7) Confectionner le manuel d’échantillonnage
(8) Préparer les documents de travail
(9) Effectuer le suivi et I’évaluation de la formation

4.3 Activités du Résultat 3

(1) Evaluer la capacité existante de I"unité d’analyse organique

(2) Identifier les besoins en formation

(3) Fournir et installer les équipements et matériels

(4) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse du mercure méthyle

(5) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse de carbone organique total

(6) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse des huiles et graisses

(7) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse des hydrocarbures, de BTX et des
hydrocarbures aromatiques '

(8) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse des biphény! polychlorures (PCB),
pesticides et autres organiques halogénes o

(9) Effectuer la formation pour les méthodes d’analyse sur les substances organiques -
non volatiles (SAO)

(10) Analyser les échantillons du bassin versant de Oued El Harrach



(11) Confectionner le manuel d’analyses
(12) Préparer les documents de travail
(13) Effectuer le suivi et I’évaluation de la formation

4.4 Activités du Résultat 4
(1) Evaluer la capacité existante de ’unité d’analyse inorganique

(2) Identifier les besoins en formation

(3) Fournir et installer les équipements et matériels

(4) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse des métaux lourds et des

substances toxiques

(5) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse des composés ioniques et des
substances inorganiques

(6) Analyser les échantillons du bassin versant de Oued El Harrach

(7) Confectionner le manuel d’analyses

(8) Préparer les documents de travail

(9) Effectuer le suivi et I’évaluation de la formation

4.5 Activités du Résultat 5
(1) Evaluer la capacité existante de Iunité d’analyse microbiologique

(2) Fournir et installer les équipements et matériels

(3) Effectuer la formation sur les méthodes d’analyse microbiologique
(4) Analyser des échantillons du bassin de Oued El Harrach

(5) Confectionner le manuel d’analyses

6) Préparér les documents de travail

(7) Effectuer le suivi et I’évaluation de la formation

4.6 Activités du Résultat 6
(1) Définir la configuration de la base de données

(2) Développer la base de données
(3) Effectuer la formation sur la base de données
(4) Effectuer le suivi et I’évaluation de la formation.

4.7 Activités du Résultats 7
(1) Elaborer le plan d’étude environnementale de Oued El Harrach
(2) Coordonner avec les différents services concernés pour inspecter les pollueurs

potentiels si nécessaire
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(3) Analyser et évaluer les données

(4) Etablir ’état de la pollution du bassin versant de Oued El Harrach
(5) Discuter et interpréter les résultats d’analyse des données

(6) Préparer le(s) rapport(s) final(s) sur la pollution de Oued El Harrach
(7) Préparer d’autres rapports techniques liés aux activités du laboratoire
(8) Evaluer le(s) rapport(s)

(9) Organiser des ateliers et séminaires

(10) Publier le rapport annuel et divers documents

4.8 Activités du Résultat 8

(1) Introduire I’expérience japonaise sur la dépollution et la décontamination
(2) Proposer les méthodes et techniques de dépollution dans la zone du Projet
(3) Vulgariser les connaissances sur la dépollution
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ANNEXE I

Matrice de Concept du Projet

Nom du Projet : Développement des capacités de surveillance de I’environnement en Algérie

Nom de I'Organisation : ONEDD

PIDM établi lors de I’atelier du 12 avril 2005.

Site du Projet : Alger Période du Projet : Novembre 2005 & Octobre 2008

Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Objectif Global

1. Lamise en place, dans le
cadre de la stratégie
nationale
environnementale, par
PONEDD d’un systéme
de surveillance
environnementale fondé
sur I’organisation d’un
réseau de laboratoires et
de stations ol le
Laboratoire régional du
Centre joue un role
prépondérant

2. La promotion, dans le
cadre de la politique
nationale
environnementale, de la
proiection de
P'environnement

3. L’engagement de mesures
préventives et curatives
contre la pollution dans
les zones industrielles de
Qued EIl Harrach

1.1 Réalisation d’un systéme national
de surveillance basé sur la Stratégie
Nationale de ’Environnement

1.2 Mise en place du Systéme National
d’Information Environnementale
(SNIE)

1.3 Le laboratoire régional du Centre
développe la qualité requise au
laboratoire de référence de
I’Algérie

. Laboratoire régional d’Oran et de

Constantine effectuent la
surveillance environnementale en
utilisant le standard des procédures
employées au laboratoire d’Alger.
Partenariat entre les ministéres
impliqués dans la législation
environnementale est établi

3. Décrets et ordres administratifs

basés sur les mesures contre les
pollueurs environnementaux dans
les zones industrielles de I’Oued El
Harrach sont renforcés. .

1.1, 1.2 Réseaux nationaux de
surveillance de ’environnement

1.3.1. Registre
d’approvisionnement des
matériels de référence des
autres Jaboratoires

1.3.2 Registre d’assistance

technique, de conseil et de

formation des autres
laboratoires

Réscaux avec mes instituts
de recherches en Algéric

1.3.4 Homologation par
I’association internationale
analytique

1.3.3

2. Les conditions des systémes
de surveillance
environnementale des
laboratoires régionaux d’Oran
et de Constantine

3.1 Décrets et ordres
administratifs émis pour les
mesures contre la
contamination de I'Oued Ei
Harrach (données de la
qualité environnementale
obtenues dans quelques
stations de surveillance a
1’Oued El Harrach.)

3.2 Liste des ordres
administratifs, liste des plans
de mesure imposés au

pollueur.

’t i
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Objectif du Projet
Renforcement des capacités de
surveillance environnementale
du laboratoire régional du
Centre.

Laboratoire régional du Centre est
capable de répondre aux demandes
rclatives a la surveillance
environnementale provenant des
clients divers.

1. Nombre de clients, bulletin de
consultation et nombre de
rapports

Le gouvernement de
I"Algérie continue &
accorder le soutien
financiére a ’'ONEDD

analyse est contenue au dessous de
niveau acceptable exprimé dans la
mesure statistique )

Laboratoire régional du Centre est (2.1 Rapport publié
capable de publier le(s) rapport(s) {2.2 Bulletin de séminaire
de I’environnement général sur les

problémes de la pollution de

’Oued El Harrach, et préconise les

mesures appropriées pour la

protection environnementale et

intervention dans  la zone.

3. Homologue est capable de donner |3. Registre des ateliers pour les
le conseil technique aux autres ingénieurs des autres laboratoires
laboratoires régionaux de de I’ONEDD, registre de
I’ONEDD cn Algérie.. consultation

Résultats
1. Gestion du Laboratoire  [1.1 Structuration organisationnel, 1.1 Organigramme avec liste du
assurant I’ opération de fonction des membres et direction personnel et description de
haute qualité est mis en d’ordre sont clairement identifiés fonction
place 1.2 Réunion des membres du 1.2 P/V de réunion du laboratoire
Jlaboratoire est organisée
réguliérement

1.3 Plan d’opération plan est préparé [1.3 Plan d’opération

1.4 Opération est effectu¢ sur la base |1.4 Rapport annuel /opération
de plan d’opération

2 Acquisition des 2.1 Homologue est capable d’effectuer [2.1 Observation des experts,
Techniques et I’étude sur terrain y compris manuel d’¢chantillonnage
connaissances sur I’étude ’échantillonnage
sur terrain et la gestion de [2.2  Homologue est capable d’effectuer |2.2 Observation des experts,
I"échantillonnage la gestion d’échantilion manuel d’échantillonnage

(préparation, stockage, étiquetage,
etc.)

3 Acquisition des 3.1 Homologue est capable d’effectuer {3.1 Observation des experts,
Techniques et I’analyse de chimic organique logbook
connaissances sur selon ie norme de la qualité
’analyse de la chimie environnementale en Algérie
organigue 3.2 Protocole d’analyse est établi 3.2 Manuel d’analyse

3.3 Tiabilité des données obtenues par [3.3 Epreuve de déviation relative
analysc cst contenue a |”intérieur au standard (RDT), Epreuve
de la marge acceptable. de matériel de référence

4 Acquisition des 4.1 Homologue est capable d’effectuer (4.1 Observation des experts,
Techniques et I’analyse de chimie inorganique logbook
connaissances sur selon le norme de la qualité
Panalyse de la chimie environnementale en Algérie »
inorganique 4,2 Protocole d’analyse est établi 4.2 Manuel d’analyse

4.3 Fiabilité dcs données oblenues par (4.3 Epreuve de déviation relative

au standard (RDT), Epreuve
de matéric] de référence
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Acquisition des
Techniques et
connaissances sur

I’analyse microbiologique

Homologue est capable d’effectuer
I’analyse microbiologique selon le
norme de la qualité
environnementale en Algérie

5.1 Observation des experts,
loghook

5.2 Protocole d’analyse est établi 5.2 Manuel d’analyse
5.3 Fiabilité des données obtenues par |5.3 Analyse statistique des
analyse est contenue & I’intérieur données
de la marge acceptable
Acquisition des 6.1 Architecture de la base de données [6.1 Spécification et algorithme de
Techniques et pour le laboratoire régional du la base de données
connajssances sur le Centre est définie
développement et 6.2 La base de données est établie 6.2 Base de données instaliée

maintenance dc la base de

données

6.3

Données collectées par I’analyse
est stocké dans la base de données,
et disponibles en cas de besoin

6.3 Nombre de registre, nombre
d’utilisateur

Acquisition des 7.1 Le personnel du Projet cst capable [7. 1 Rapport sur les résultats de
Techniques et de produire le rapport surveillance environnementale
connaissances sur environnemental basé sur les
I’évaluation résultats de surveillance (résultats
environnementale, d’analyse, d’étude et
I’analysc et la d’interprétation)
recommandation en 7.2 Le personnel du Projet est capable [7.2 Bulletin, documents et rapports
utilisant les données de présenter aux séminaires ct des séminaires et réunions
obtenues réunions les résultats d’analyse locaux et internationaux par
basés sur les résultats de homologue.
surveillance
Acquisition du 8.1 Le personnel du Projet est capable {8.1 Compte-rendu, rapports et

savoir-faire et des
expériences sur les
techniques de
dépollution

de fournir I’information sur la
dépollution de la Zone du Projet
aux séminaires et réunions

documents des séminaires et
réunions, nationaux et
internationaux par le personnel

du Projet
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Activités 1. [ Gestion du
Laboratoire assurant
I'opération de haute qualité
est mise en place ]

1.1 Désigner les membres du
Comité Mixte de
Coordination et de Suivi

1.2 Définir I'organisation et
la gestion du Projet

1.3 Elaborer:le plan
d’opérations du Projet

1.4 Définir un programme de
réunions périodiques du
laboratoire

1.5 Assurer le suivide la
réalisation sur la base du
plan d’opérations

1.6 Gérer les produits
chimiques et les déchets
générés par Iactivité du
laboratoire

1.7 Evaluer les résultats de
1’état d’avancement sur la
base du plan d’opérations

1.8 Soumettre pour examen,
I’état d’avancement des
travaux de réalisation du
Projet, au Comité Mixte
de Coordination et de
Suivi

1.9 Assurer régulicrement la
maintcnance des
installations et des
équipements du
laboratoire

Apports
< Apports de la JICA>

1
2

(3)
Cy
(5)
(6)
Y

8

®

Experts de courtc durée
Provision of technical study and
analytical devises

Fourniture de I'équipement de la
base de données

Organisation conjointe des ateliers

et séminaires

Formation individuelle au Japon
Publication des résultats de
recherche

Recrutement des consultants
locaux

Contrat de forage pour
1’échantillonnage de I’eau
souterrain

Formation technique ciblée &
1'Algérie (JICA Kyushu)

(10) Formation au pays tiers

Apports

< Apports de 'ONEDD >

(1) Affectation du personnel
homologue

(2) Mise a la disposition du
laboratoire d’Alger

(Installation des machines et
équipement, construction du

laboratoire)
(3) Cobt de fonctionnement

produit par ’investigation et

I’étude

(4) Codt de fonctionnement
produit par les activités
d’analyse au laboratoire

(5) Organisation conjointe des
ateliers et séminaires

(6) Publication des résultats de
recherches

(7) Organisation de la Comité

Conjoint de Coordination (y
compris I’organisme décideur)
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

‘Moyen de Vérification

Hypothises
importantes

Activité 2: [ Acquisition des
Techniques et connaissances
sur |'étude sur terrain et la
gestion de

Péchantillonnage ]

2.1

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Evaluer la capacité
existante d’étude sur
terrain et de gestion de
P’échantillonnage
identifier les besoins en
formation

Fournir et installer les
équipements et matériels
Effectuer la formation
pour I’étude sur terrain et
la gestion
d’échantillonnage (eau,
sol, sédiment et déchets
solides)

Effectucr la formation
sur I’échantillonnage de
’eau souterraine
Collecter les échantillons
du bassin versant de
Oucd El Harrach
Confectionner le manuel
d’échantillonage
Préparer les documents
de travail

Effectuer le suivi et
I"évaluation de la
formation
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Activité 3 ; [Acquisition des
Techniques et connaissances
sur 'analyse de la chimie
organique ]

3.1. Evaluer la capacité
existante de I'unité
d’analyse organique

3.2 ldentifier les besoins en
formation

3.3 Fournir et installer les
équipements et matériels

3.4 Effectuer la formation sur
les méthodes d’analyse
du mercure méthyle

3.5 Effectuer la formation sur
les méthodes d’analyse de
carbone organique total

3.6 Effectuer la formation sur
les méthodes d*analyse
des huiles et graisses

3.7 Effectuer la formation
sur les méthodes
d’analyse des
hydrocarbures, de BTX
et des hydrocarbures
aromatiques

3.8 Effectuer la formation sur
les méthodes d’analyse
des biphényl
polychiorures (PCB),
pesticides et autres
organiques halogénés

3.9 Effectuer la formation
pour les méthodes
d*anatyse sur les
substances organiques
non volatiles (SAO)

3.10 Analyser les échantillons
du bassin versant de
Oued El Harrach

3.11 Confectionner le manuel
d*analyses

3.12 Préparer les documents
de travail

3.13 Effectuer le suivi et
”évaluation de la
formation

2. Etude sur terrain et
¢échantillonnage dans
les zonces industrielles
du bassin de I’Qued El
Harrach peut étre
cffectu sans
restriction
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Activité 4: [Acquisition des
Techniques et connaissances
sur ’analyse de la chimie
inorganique ] -

4.1. Evaluer la capacité
existante de I'unité
d’analyse inorganique

4.2 Identificr Ics besoins cn
formation

4.3 Fournir et installer les
équipements et matériels

4.4 Effectuer la [ormation
sur les méthodes
d’analyse des métaux
lourds et des substances
toxiques

4.5 Effectuer la formation
sur les méthodes
d’analyse des composés
joniques et des substances
inorganiques

4.6 Analyser les échantillons
du bassin versant de
Oued EI'Harrach

4.7. Confectionner le manuel
d’analyscs

4.8 Préparer les documents
de travail

4.9 Effectuer le suivi et
I’évaluation de la
formation

Activité 5: [ Acquisition des
Techniques et connaissances
sur I’analyse
microbiologique )

5.1 Evaluer la capacité
existante de I’unité
d’analyse
microbiologique

5.2 Fournir et installer les
équipements et matériels

5.3 Effectuer la formation sur
les méthodes d’analyse
microbiologique

5.4 Analyser des échantillons
du bassin de Qued El
Harrach

5.5 Confectionner le manuel
d’analyses

5.6 Préparer les documents
de travail

5.7 Effectuer le suivi et
I*évaluation de la
formation

(idem)

(idem)
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Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

Activité 6: [ Acquisition des
Techniques et connaissances
sur le développement et
maintenance de la base de
données ]

6.1 Définir la configuration de
la base de données

6.2 Développer la base de
données

6.3. Effectuer la formation sur
la base de données

6.4 Effectuer le suivi et
’évaluation de la
formation,

Activité 7: [ Acquisition des
Techniques et connaissances
sur I’évaluation
environnementale, ’analyse
et ]a recommandation en
utilisant les données
obtenue)

7.1 Elaborer le plan d’¢tude
environnementale de
Oued El Harrach

7.2 Coordonner avec les
différents services
concernés pour inspecter
les pollueurs potentiels si
nécessaire

7.3 Analyser et évaluer les
données

7.4 Etablir I’état de la
pollution du bassin
versant de Oued El
Harrach

7.5 Discuter et interpréter les
résullats d’analyse des
donnécs

7.6 Préparer le(s) rapport(s)
final(s) sur la pollution de
Oued LI Harrach

7.7 Préparer autres rapports
techniques liés aux
activités

7.8 Evaluer le(s) rapport(s)

7.9 Organiser les ateliers et
séminaires

7.10 Publier le rapport annuel
et divers documents
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Conditions préalables
+ Gouvernement

.

Algérien maintien
Pattitude actuelle
favorable a la
politique
environnementale et
son renforcement.
L.a mission du
laboratoire régional
de ’ONEDD reste
le méme.

ONEDD recrute et
affecte le personnel
nécessaire tel
indiqué dans la
demande.

Au moins le niveau
actuel dc la sécurité
est maintenu pour
que les experts de la
JICA puissent
fournir les services
4 Pintérieur de la
limite du Wilaya
d’Alger




Résumé narratif

Indicateurs objectivement
vérifiables

Moyen de Vérification

Hypothéses
importantes

8.1

8.2

83

Activité 8: [ Acquisition du
savoir-faire et des
expériences sur les
techniques de dépollution ]

Introduire I’expérience
japonaise sur la
dépollution et la
décontamination

Proposer les méthodes et
techniques de dépollution
dans la zone du Projet

Vulgariser les
connaissances sur la
dépollution

Remarques:

R
D
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ANNEXE I

Plan provisoire des Opérations (P/0O)

faborataire

1.5 LAssurer be suivi de la réalisation sug la base du plan
d"opérations

1.6 Gérer kes produits chimiques et Jes déchets générés
par Uactivilé du laboraoire

1.7 Evaluer les résuliats de I'état d"avancement sur la
base du plan d’opérations :
1.8 Soumctire pour examen. 1'¢tal d avancement des
wavaux de réalisation du Projet, au Comité Mixte de
Coordination ¢l de Suivi.

Année Fiscale Japonaise AFJ2005 AFJ2006 AFJ2007 AFJ2008
Mois 2 s 8 la s s iy Iz s ln b s o 41

Résultats Activités 1er Année 2éme Année | 3éme Année
1. Gestion du 1.1 Diésigner s membies du Comité Mise de o i 5 i !
Laboratoire assurant |Coordination ¢t de Suivi : i ) i J[ ,
I'opération de haute |12 Définir I"organisation et la gestion du Projet e “;‘ ’ _i e .
qualité est mis en 1.3 Efaborer e plan d*opérations du Projet ] |
place 1.4 Définir un programme de réunions périodiques du

1.9 Assurcr régulicrement la maintenance des
installations «f des dquipements du laboratoire

2. Techniques et
connaissances sur
|'étude sur terrain et
la gestion
d’échantillonnage
sont acquis

2.1 Evaluer Ia cupacite existante d"etude sur terrain ot de
gestion de I"échantillonnage

2.2 idemtifier les besoins en formation

.3 Fournir et installer les dquipements et matericls

4 Effectuer la formation pour I"étude sur tervain et In
gestion de I'échantillonnage (cau, sol, sédiments «t

2.5 Effectuer la formation pour I'échantillonnage de
T"eau soulerraine

[

2.6 Collecter les dehantilions du bassin versant d°El
Hrach

2.7 Confectionner ke manuel d*échantillonnage

2.8 Préparer les documents de travail

2.9 [Effectuer le suivi et I'évaluation de la formation

3. Techniques et
connaissances suf
I'analyse de la chimie

organigue sont acquis

3.1, Evaluer la capacité existante de unité d'analyse
organique

3.2 Identilier les besoins en formation

3.3 Foumir et instalier les Gquipenients et maréricls

3.4 Effectuer la formation sur kes méthodes d*analyse
du mercure méthyle

3.5 Effeciuer Ia formation sur les méthodes d°analyse
de carbome organigue total

3.6 Effectuer la formation sur les méthodes d"analyse
des huiles ot graisses

3.7 Elecruer Ja formation sur kes methodes d annlyse des
hydrocarbures, de BTN ef des hydrocarbures aronsaligies

3.8 Effectuer la formation sur kes méthodes d”analyse
des biphény polvcllorures (PCB). pesticides et autres
organicues halogenes

3.9 LiYectuer la formation pour les méthodes d"analyse
sur les substances organiques non volatiles (SAQ)

310 Analyser les échantillons du bassin versant de Oued
154 Ha
3,11 Confectionner le manue] d'analyses

3.12 Préparer les documents de travail

3,13 Efieciuer ke sun ef Pevaluation de la tmiation

ach

4, Techniques et
connaissances sur
I'analyse de la chimie
Inorganique sont
acquis

4.1, Evaluer Ja capacité existante de 'unité d"analyse
inorganique

4.2 Identifier les besoins en formaltion

4.3 Foumir of installer les Squipements et maléricls
4.4 Effectuer Ia formation sur les méthodes ¢ analyse
des métauyx lourds et des substances toxiques

1.5 Effectuer Ia formation sur les méthodes d*analyse
des composss ioniques ef des substances inorganicues
1.6 Analvser Jes cehamillons du bassin versant de Oued
kb Harrach

4.7. Confectionner le manuel d"analyses
1.8 Préparer Jos documents de travail

4.9 Effectuer Ie soivi et Pévaluation de la formation
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Année Fiscale Japonaise AFJ2005 AFJ2006 AFJ2007 AFJ2008
Mois s 8 1 le 5 8 b5 e b2 5 s u iz

Résultats Activités ter Année 2éme Année | 3éme Année
5. Techniques et 5.1 Lvaluer la capacité existante de "unité d"analyse P o i
connaissances sur  {microbiologiyuc : : ' i
I'analyse 5.2 Foumir el installer les équipements of matéricls : ! {
microbiologique sont {5.3  Elfectuer ka formation sur les méthodes d"analyse ' i . :
acquis microbiologique i

S Analyser des échantillons du bassin de Oued 121 i

Harach ;

5.5 Confectionner le mantel o analyses

5.6 Préparer les documents de travail
5.7 Effuctuer Je suivi el Iévaluition de la [onuation

6. Techniques et
connaissances sur le
développement et
maintenance de la
base de données sont
acquis

6.1 Définir la configuration de Ja base de données
6.2 Développer la base de données

6.3. LEilectuer la formation sur la base de donndes
6.4 Effectuer le suivi et I"évaluation de la formation.

7. Techniques et
connaissances sur
{'évaluation
environnementale,
I'analyse et la
recommandation en
utilisant les données
obtenues sont acquis

7.1 Elaborer e plan d’étude emvironnementale de Oued
El Tlavach

7.2 Coordvmer avee les differents senaces concernds pour
ter Jes poll s pol

Analyser et évaluer Jes données

tiels #1 necessaire

P
7.3
7.4 Ctablir I'dat de Ja pollution du bassin versant de Oued EI
Harrach

7.5
7.6 Preparer lers1 rapports) finalis) s Ja pollution de Oued E1
larrach

Discuter el interpréfer jes résullals d analyse des donnees

7.7 Préparer dautres rappons lechnigues Hes aus uelivités du
7.8 TLwvaluer le(s) rappori(s) !
7.9 Orgamiser des aleliers el séminaires

7.10 Publicr ke rapport annucl o divers documents

8. Acquisition du
savoir-faire et des
expériences sur les
techniques de
dépoliution

8.1Introduire I"expérience japonaise sur la dépollution et
la décontamination

8.2 Proposer les méthodes et techniques de dépoliution
dans la zone du Projet

8.3 Vulgariser les cor sur la dépollution

Préparatifs et actions
nécessaires pris par
ONEDD

Recrutement des homoloeues nécessaires

Aménagement de labo. Microbiologique et affectation du
personnel

Installation du (¢

Mise en place de systéme de traitement des déchets et de
ventillation dan Jabo de chimie organigue

Prépare les donndes (cartes. documents et inventaire
efe.)

Augmentation de la capacité d'alir on en dlectricité

Durée des activités (envoi des experts de courte-durée sont etfectué pendant une partie de la période )
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ANNEXE IV LISTE DES APPORTS DE LA PARTIE JAPONAISE
1. Envoi de I’équipe d’experts de la JICA pour le Projet

A titre provisoire, les domaines qui doivent étre couverts par les experts japonais sont les
suivants ;

1) Conseiller en chef

2) Normes et réglementations environnementales

3) Gestion de laboratoire et garantie de la qualité des donnces

4) Etude sur terrain et échantillonnage

5) Analyse des composés organiques volatiles et semi volatiles

6) Analyse des composés organiques non volatiles

7) Analyse du mercure organique

8) Analyse des composés organiques halogénés

9) Analyse des métaux lourds et des substances toxiques inorganiques

10) Analyse de microbiologie

11) Base de données

12) Interprétation et évaluation des données de surveillance environnementale

13) Techniques de dépollution

2. Liste des équipements

La liste provisoire des principaux équipements nécessaires a la réalisation du
Projet, qui est d’ailleurs sujette & |’approbation budgétaire, est présentée dans le tableau
ci-dessous. Le détail de 1’équipement sera défini a travers la discussion entre I’équipe des
experts de la JICA et la partie Algérienne.

Champ de I’Equipement Equipement
Echantillonneur de sédiment
1 | Echantillonnage Echantillonneur d’eau
Echantillonneur de sol
2 | Carbonne Organique Total Analyseur de Carbone Organique Total
(TOC) o '
3 | Concentration d’huile et graisse dans | Analyseur de concentration des huiles et
’eau graisses
4 Analyse des hydrocarbures non FTIR (Fourier Transform Infrared
volatiles Spectrophotomeétre) et accessoires
GC-MS (Chromatographe en phase
5 Analyse des composés organiques gazeuse avec spectrométrie de masse du
halogénés quatron polar rods) avec purge et trap
device
Analyse des métaux lourds et ED-XRF ngspersnon d’Energie de Type
6 . Spectrométre en Rayon X et Fluorescence)
substances toxiques .
et accessoires
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7 | Analyse microbiologique Systéme d’analyses microbiologiques

Verrerie spéciale pour prétraitement,

8 | Verrerie . e e .
! extraction ou distillation des composés

Ordinateur avec imprimante

9 | Développement de la base de données | Logiciel de base de données avec licence
de site

3. Formation du personnel du Projet au Japon
La formation du personnel au Japon sera effectuée pour renforcer et promouvoir

efficacement la coopération technique. Le détail de la formation sera discuté entre les
experts de la JICA et la partie Algérienne. '
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ANNEXE V LISTE DU PERSONNEL TECHNIQUE ET ADMINISTRATIF DU
PROJET :

1. Personnel administratif du Projet
(1) Directeur du Projet
Mr. Mohamed Si YOUCEF Secrétaire Général, Ministére de
I’ Aménagement du Territoire et de
I’Environnement

(2) Chef du Projet :

Mr. Bachir SLIMANI Directeur Général, ONEDD
(3) Chef adjoint du Projet _

Mr. Abderrahmane LALEG Collaborateur du Directeur Général

2. Personnel technique du Projet

Mr. Mohamed MOALI Ingénieur

Mr. Omar HOUAS Ingénieur

Ms. Assia CHATAL Ingénieur

Mr. Mohamed LAKHDARI Ingénieur

Ms. Leila NECHAOUNI Ingénieur

Ms. Salima OUSSALEM Ingénieur

Mr. Mohamed SMAI Technicien
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ANNEXE V1 LISTE DES BATIMENTS ET INSTALLATIONS

1. Batiments et installations nécessaires pour la réalisation du Projet

2. Bureau et installations nécessaires dans les batiments du Projet pour les experts de la
JICA et les réunions. .

3. Installations et services tels que I’électricité, le gaz, I’eau, le téléphone, I’acces a
I’internet et les fournitures nécessaires aux activités du Projet

4. Autres installations selon ’accord mutuel si nécessaire
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ANNEXE VII PROPOSITION DE L’AFFECTATION POUR LE
LABORATOIRE REGIONAL DU CENTRE (Alger) DE L’ONEDD

Directeur du Laboratoire ** Direction du laboratoire
Secrétaires Secrétariat du laboratoire

Section de I’étude et ’échantillonnage

Ingénieur ‘ Chef de section de I’étude et de
I’échantillonnage

Ingénieur (eau)* Etude et échantillonnage de I’eau

Technicien (Sol/Sédiment)* Etude et échantillonnage du sol/sédiment

Technicien (Déchets solides) * Etude et échantillonnage des déchets solides

Ingénieur (Biote) * Etude et échardonnage de la biote

Section de la Chimie Organique Environnementale

Ingénieur* Chef de Section de la Chimie Organique
Environnementale
Ingénieur (GC-FID/ECD)** hydrocarbures, BTX, phénol, PAHs
Ingénieur (GC-ECD)* Organiques halogénes, pesticides
Ingénieur (GC-MS)** Différents types de I’organique volatile
Technicien (TOC)* Analyse de Carbonne organique total (TOC)
Technicien (Huile et graisse) * Analyse d’huile et de graisse (OCA)
Ingénieur (FT-IR)* Organique non volatile (FT-IR)
Section de la Chimie Inorganique Environnementale
- Ingénieur Chef de Section de la Chimie Inorganique
Environnementale
Ingénieur (AAS) Métaux lourds et autres éléments toxiques
Ingénieur (ED-XRF)** Analyse des éléments en phase solide
Technicien (BOD/COD etc) BOD/COD, autres paramétres de la qualité
de I’eau

Technicien (Spectrophotométre) Autres polluants inorganiques

Section de la Microbiologie Environnementale

Ingénieur Chef de la section de la Microbiologie
Technicien (Biologie) Analyse biologique
Ingénieur (Bactériologie) Analyse bactériologique

Section de I’Interprétation Environnementale

Ingénieur** Section de I’Interprétation
Environnementale
Ingénieurs (4)* Base de données, conseil, planification,
étude
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Section de Ja Qualité Environnementale et Conformité
Ingénieur Chef de Section de la Qualité Environnementale et
Conformité

Section du Logistique et de la Maintenance
Ingénieur* Chef de Section du Logistique et de la Maintenance
Technicien (2)* Maintenance de laboratoire et gestion de stock

** En plus du personnel du Projet énuméré dans I’Annexe V,2, ce personnel est

nécessaire pour le démarrage du Projet.
* Ce personnel doit étre affecté selon le planning de démarrage des activités du Projet.
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ANNEXE VIl LISTE DES PARTICIPANTS

Partie Algérienne

Ministére de I’ Aménagement du Territoire et de I’Environnement

Mr. Mohamed Si YOUCEF
Ms. Dalila BOUDJEMAA

Secrétaire Général
Directeur Général de I’Environnement

Observatoire National de I’Environnement et du Développement Durable (ONEDD)

Mr. Bachir SLIMANI

Mr. Abderrahmane LALEG
Mr. Mohamed MOALI

Mr. Omar HOUAS

Ms. Assia CHATAL

Mr. Mohamed LAKHDARI
Ms. Leila NECHAOUNI
Ms. Salima OUSSALEM
Mr. Mohamed SMAI

Ms. Djamila GUERRIDA

Ministére des Affaires Etrangéres
Mr. Ramdane MEKDOUD
Wilaya d’Alger

Mr. Mustapha YALA

Ministére des Ressources en Eau

Mr. Lyazid BOUZROURA
Mr, Farid MEKHZOUMI

Partie Japonaise

Ambassade du Japon en Algérie
Mr. Akira URABE
Mr. Kei KATAGIRI

JICA
Mr. Akihiko YAHATA

Directeur Général

Collaborateur de Directeur Général
Ingénieur

Ingénieur

Ingénieur

Ingénieur

Ingénieur

Ingénieur

Technicien

Technicien

Directeur, Direction Asie Orientale, Océanie et
Pacifique

Directeur, Direction de I’Environnement

Directeur, Direction du Développement
Directeur, Direction de I’ Assainissement et de la
Protection de I’Environnement

Ambassadeur
Troisiéme Secrétaire

Conseiller pour la Formulation du Projet
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La mission Japonaise d’étude préliminaire

Dr. Mitsuo YOSHIDA

Ms. lzumi TSUCHIHATA
Mr. Terumi MIZUNO

Mr. Masato ONOZAWA
Ms. Reiko KAWANABE
Mr. Masayuki SHIBAHARA

Chef de I’Equipe

Planification de la Coopération
Surveillance d’eau

Evaluation et Analyse

‘Etude de base dans le secteur de I’environnement

Interprete

—119—



	表 紙
	序 文
	目 次
	事前調査結果の要約
	第1章 アルジェリアにおける環境問題の概要及び環境管理体制の現状
	1-1 一般経済・社会情勢
	1-1-1 地形・地理・気象学的特徴
	1-1-2 アルジェリア及びアルジェ県における社会経済指標
	1-1-3 経済活動

	1-2 国家計画における環境対策の位置づけ
	1-3 環境問題の概要
	1-3-1 アルジェリアの公害、環境問題の概要
	1-3-2 エルハラシュ川の汚染の概要

	1-4 環境管理体制
	1-4-1 法制度
	1-4-2 排出基準及び飲料水用水源に対する水質基準
	1-4-3 環境管理行政組織
	1-4-4 環境保全行政の実施能力

	1-5 環境管理関係機関による環境対策の現状
	1-6 プロジェクトの実施機関（ONEDD）の概要
	1-6-1 組織の設立目的と沿革、事業内容
	1-6-2 組織体制、現有人材数、技術能力
	1-6-3 概要施設・設備・機材
	1-6-4 予算措置・財政状況
	1-6-5 活動の現状と今後の計画
	1-6-6 アルジェ中央研究所の拡充移転計画

	1-7 関連分野におけるドナーの動き
	1-8 高等教育機関における環境分野の人材育成
	1-9 環境分析に関する民間の動向

	第2章 プロジェクト概要
	2-1 プロジェクト戦略
	2-1-1 環境分野におけるJICA技術協力の経緯とプロジェクト形成
	2-1-2 戦略概要

	2-2 プロジェクトの基本計画
	2-2-1 当初要請内容の概要
	2-2-2 PCMワークショップの実施
	2-2-3 基本計画案
	2-2-4 活動計画案（Plan of Operation：P/O）
	2-2-5 投入計画案


	第3章 プロジェクトの事前評価
	3-1 評価5項目について
	3-2 評価結果
	3-2-1 5項目ごとの評価
	3-2-2 プロジェクト運営上の留意事項


	別添1.事前評価調査の概要（2005年4月7～22日）
	別添2.実施協議調査の概要（2005年9月1～8日）
	付属資料
	1.Minutes of Meeting （2005年4月18日署名）（英文、仏文）



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




